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10° FESTIVAL INTERNATIONAL DE FILMS
D’EREVAN L’ABRICOT D’OR

L’abricot (Prunus armeniaca) est le « fruit national » de

I’Arménie. C’est par I’Arménie que cette culture aurait été
introduite dans le bassin méditerranéen. Et ce n’est pas par hasard
que le festival international de films d’Erevan a recu le nom du
fruit le plus arménien et le plus délicieux.
Le Festival international de films L’Abricot d’or a été créé en
2004. 11 s’ouvre chaque année au début du mois de juillet. Son
ambition a été de devenir le plus important événement inter-
national cinématographique au Sud-Caucase. L’initiative du festi-
val appartient au Gol-
den Apricot Fund for
Cinema Development
et a ’Armenian Asso-
ciation of Film Critics
and Cinema Journa-
lists, avec le soutien
des ministéres armé-
niens des Affaires
étrangeéres et de la Cul-
ture. Dés sa création, le
festival a attiré I’intérét
et Dattention des spé-
cialistes du cinéma
mondial.

La devise du
festival est: « Carre-
four des civilisations et
des cultures ». Ainsi,

se croisent en son sein

les films réalisés par

des cinéastes d’origine ethnique, d’appartenance religieuse et de
préférence esthétique différentes. Sous un angle particulier, ces
films racontent les histoires de la vie quotidienne de gens sim-
ples, de leurs habitudes et coutumes, de leurs soucis et joies et de
leurs espoirs et désespoirs. Les films tournés autour de différents
groupes ethniques et de diversités confessionnelles sont toujours
salués par les organisateurs et les jurys de sélection du festival.
Pour chaque catégorie il existe deux prix : I’ Abricot d’or
(récompense principale) et 1’ Abricot d’argent (prix spécial). Les
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films en compétition doivent étre produits moins de deux ans
avant la tenue du festival.
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Atom Egoyan, Arsiné
Khandjian et Serge Avedikian (derriére) sur le tapis rouge / Uwnnd Egnjuip,
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Il'y a trois programmes de compétition au cours du fes-
tival. La compétition internationale comprend trois catégories :
les films de fiction long métrage, les films documentaires, les
films de fiction court métrage « Noyau ». La compétition natio-
nale, dite « Panorama arménien », récompense des films de fic-
tion long et de court métrage ainsi que des films documentaires et
d’animation réalisés par des cinéastes d’origine arménienne. Des
sections ont aussi été constituées. Considérant le cinéma comme
moyen de dialogue culturel dans la région, le programme inter-
national « Films sans frontiéres » comporte des films de fiction
long métrage et des films documentaires créés dans le Caucase et
dans la région de la mer Noire. La section Retrospective met en
avant des réalisateurs de différents pays en diffusant I’anthologie
de leurs films. Parmi les cinéastes francais, le festival a notam-
ment propose des rétrospectives de films de Léo Carax (2007), de
Catherine Breillat (2008), de Claire Denis (2010) et de Bruno
Dumont (2011). Cing groupes de jury évaluent les films en com-
pétition des différentes catégories et sections.

Les cérémonies d’ouverture et de cloture ainsi que la re-
mise des prix ont lieu dans le cinéma le plus important d’Erevan :
le Moskva. Les films sont diffusés dans différents salles, théatres,
galeries, autres centres culturels d’Erevan et dans un des parcs de
la capitale (« Le Jardin des amoureux ») en plein air. C’est aussi
I’occasion de mettre en valeur d’autres sites culturels. Mais le
principal lieu de rencontre reste le cinéma le Moskva avec ses
multiples salles et son café.

Depuis le début du lancement du festival son directeur
fondateur est le cinéaste Harutyun Khatchatryan. Le spécialiste
du cinéma Mikayel Stamboltsyan est le directeur des pro-
grammes et la critique de cinéma Susanna Harutyunyan est la di-
rectrice artistique.

Seulement 20 pays (70 cinéastes et 148 films) ont été
présentés lors du premier festival L’Abricot d’or (du 30 juin au 4
juillet 2004). Le premier Abricot d’or du meilleur film de fiction
a alors été décerné au cinéaste canadien d’origine arménienne
Atom Egoyan pour son film Ararat. Depuis 2005, il est le
président d’honneur du festival.

Pour le second festival de L’Abricot d’or (12-17 juillet
2005) déja 45 pays ont fait une demande de participation. 144
films représentant 37 pays ont été sélectionnés par le jury. Les
mondialement connus Kshishtoff Zanoussi et Nikita Mikhalkov
ont été parmi les invités d’honneur. Cette année, L’ Abricot d’or
pour le meilleur long métrage de fiction a été décerné au russe
Alexandre Sokourov pour son film Le soleil. Le festival a pris
Iinitiative de créer un réseau de cinéastes de la région baptisé
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« Cinéastes sans frontiéres » avec pour objectif d’améliorer la
compréhension mutuelle au-dela des frontieres politiques, idéo-
logiques, ethniques ou confessionnelles. Vu I’importance régio-
nale de cette initiative, le Parlement culturel européen s’est char-
gé de la direction de ce projet.

Lors de la 7° édition (du 11 au 18 juillet 2010) le nom-
bre de demandes de participation a dépassé 500 propositions
potentielles représentant 75 pays. 120 films (45 pays) ont été sé-
lectionnés. L’invité d’honneur de cette édition a été la légende du
cinéma mondial Claudia Cardinale qui a interprété un des roles
principal dans le film d’Henri Verneuil Mayrig et qui a eu
I’honneur de faire I’ouverture du festival. Le festival a été ouvert
avec ce dernier film. Parmi d’autres personnalités présentes
citons Armen Medvedev, Stanislav Govoroukhine, Rob Nilson et
d’autres. L’Abricot d’or du meilleur film de fiction a alors été
décerné au film Cosmos de Réha Erdem (Turquie). Le prix
d’honneur Paradjanov thaler a été remis a titre posthume a Henri
Verneuil, Claudia Cardinale et Theodoros Angelopoulos a titre de
récompense pour leurs carrieres artistiques. Le 14 juillet, le jour
de la féte nationale francaise, le festival a honoré le cinéma
francais en lui dédiant une journée spéciale avec le soutien de
I’Ambassade de France en Arménie. La cérémonie de clbture a
été précédée par la projection du film d’animation du réalisateur
franco-arménien Serge Avedikian Chienne d’histoire. Cette der-
niére ceuvre Se verra, par ailleurs, récompenser par la prestigieuse
Palme d’or du Festival de Cannes pour le meilleur film dans la
catégorie animation en mai 2010.

La 8° édition s’est tenue en 2011 (11-17 juillet) et c’est
Fanny Ardant qui a été I’invitée d’honneur du festival. Le spec-
tateur arménien a ainsi découvert les origines arméniennes de la
célebre actrice. Un autre francais, le cinéaste Bertrand Tavernier,
a également été honoré cette année avec une rétrospective de ses
films.

La 9° édition a eu lieu du 8 au 15 juillet 2012. C’est le
franco-arménien Gérald Papasian, le « plus cosmopolite des co-
médiens de la diaspora » qui a animé « en mode Babel » (en trois
langues) les cérémonies d’ouverture et de cloture du festival. 90
films ont été en compétition choisis parmi les 1250 dont la
candidature a été présentée. Par décision de ’'UNESCO, Erevan a
été choisi comme « Capitale du livre en 2012 ». A cette occa-
sion, le festival a prévu une programmation spéciale sous le
slogan « Livre et cinéma ».

Le 10° festival international de films L ’Abricot d’or a eu
lieu du 7 au 14 juillet 2013. Pour la dixiéme session jubilaire
(2013) I’ouverture et la fermeture ont exceptionnellement eu lieu
a I’Opéra national d’Erevan. 200 films représentants 90 pays ont
été en compétition. Et cette année Garik Galstyan et Louisette
Lamarche avaient décidé de couvrir 1’événement pour notre
gazette Ma-sis.
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La découverte de I’« Etoile d’ Aznavour » sur la Place Aznavour d’Erevan
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Deux événements ont précédé la cérémonie d’ouverture
officielle du festival. Le premier a été la traditionnelle bénédic-
tion de ’abricot a I’église du 17° siécle Sourb Zoravor d’Erevan.
Aprés un passage inattendu de jeunes majorettes armeniennes, le
deuxiéme a été I’inauguration de 1’Etoile Charles Aznavour sur le
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pavé (Promenade des Etoiles) de la Place Aznavour en face du
cinéma Moskva. Aprés I’envol poétique avec de ballons d’une
représentation de cette étoile dans le ciel bleu azur d’Arménie, le
discours du chanteur légendaire a été tres bref, mi-sérieux mi-
blague : « On m’a grandi, grandi, mais une chose n’a pas chan-
gé : ma taille est toujours la méme, elle n’est pas grande ». L’E-
toile d’Aznavour est la cinquiéme aprés celle d’Hamo Bekna-
zarian, d’Henri Verneuil, de Serguei Paradjanov et de Rouben
Mamoulian qui ont été installées sur la méme place lors des
Abricots d’or précédents. A la fin de la cérémonie d’ouverture, a
été diffusé le film de Frangois Truffaut Tirez sur le pianiste avec
Charles Aznavour en réle principal et en la présence du chanteur
légendaire dans la loge d’honneur de 1’Opéra.

Lors de I'ouverture du festival, un hommage a égale-
ment été rendu a I’occasion des 110 ans de la naissance du cé-
lébre compositeur Aram Khachatourian, auteur de nombreuses
musiques de film a I’époque soviétique. Quelques unes de ses
ceuvres ont été interprétées par 1’Orchestre d’Ftat des jeunes
d’Arménie. Nous avons pu découvrir, toujours a la méme occa-
sion, le cheeur Hover, composé de voix magnifiques, dans une
interprétation trés original.

Cette année, les programmes hors compétition ont com-
pris quelques sections : Rétrospectives, Avant-premiéres d’Ere-
van, Films sans frontiéres et autres programmes. Ajoutons aussi
que cette année deux Francais faisaient partie des différents ju-
rys : Serge Avedikian (film de fiction long métrage) que nous
connaissions bien, et Jean Radvaniy (Panorama arménienne),
professeur a I’Institut national des Langues et Civilisations Ori-
entales a Paris et spécialiste de I’espace postsoviétique.

C’est au film Les Cercles du réalisateur, scénariste et
producteur serbe Srdjan Golubovic qu’a été attribué 1’Abricot
d’or 2013 pour le meilleur film de fiction long métrage. Ce film
raconte un épisode de la guerre récente de Bosnie. C’est I’histoire
de I’acte héroique d’un soldat serbe et de ses conséquences sur
son destin tragique. C’est en défendant et sauvant la vie d’un ci-
vil musulman qu’il a été brutalement assassiné par ses camarades
serbes. Deux décennies apres la fin de la guerre, les plaies du
conflit ne sont pas encore cicatrisées. Le pére du soldat assassiné
a décidé de construire une église. Et c’est le fils d’un des assas-
sins serbes qui propose son aide en plagant le pére devant un
choix difficile. Le civil musulman, vivant aujourd’hui en Alle-
magne, se manifeste aussi... Les différentes décisions prises vont
chambouler leur vie. En 2012, le film Les Cercles a été a plu-
sieurs reprises récompensé au Portugal, en Allemagne, en Italie et
en Bulgarie.

Les films en compétition de deux réalisateurs iraniens
ont été récompensés par 1’Abricot d’argent (Parviz de Majid
Barzegar) et par le prix FIPRESCI (Fédération internationale de
la presse cinématographique) (Le dernier hiver de Salem Sala-
vati). Parviz, le deuxiéme film de son auteur, est I’histoire d’un
quinquagénaire sans travail qui vit avec son pére. Les relations
entre les deux hommes ne sont pas les meilleures. Elles se dé-
gradent encore plus lorsqu’un jour le pére de Parviz annonce son
intention de se remarier. Parviz est contraint de quitter la maison
en laissant la place a sa belle-mére. Et il trouve une solution par-
ticuliére afin de lutter contre 1’injustice commise a son encontre.

La mention spéciale du jury a été décernée au film Araf
— Somewhere In-Between de la réalisatrice turque Yeshim Usta-
oglu.

Dans la catégorie Panorama arménien, 1’Abricot d’or a
été décerné a Maria Sahakian (Russie) pour son premier long
métrage Je vais changer mon nom. Ce film déchiffre le monde
d’Evridika qui vit avec sa mére dans un petit appartement a Ala-
verdi, au nord de I’Arménie. La vie privée de cette jeune fille de
14 ans tourne autour d’Internet et des images faites par son télé-
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déroule dans un contexte de solitude, car elle est souvent laissée
seule par sa mére qui part régulierement en tournée avec la
chorale dirigée par son ancien amant. Evridika chérit un veeu qui
est de changer de nom et de devenir une nouvelle personne. Elle
se plonge ainsi dans un univers imaginaire créé par elle-méme.
Selon Maria Sahakyan, la vocation de son film est de refléter les
dimensions différentes de I’amour.

L’ Abricot d’or pour le meilleur film documentaire a été
réservé au film de Svetosav Stoyanov Les derniers pirates de la
mer Noire (Bulgarie). A prés de vingt ans, le capitaine Jack et ses
pirates vivent sur une plage abandonnée de la mer Noire a la
recherche du trésor enterré par un marin célébre. L’Abricot
d’argent est parti en Grande Bretagne pour le film de Mahdi
Fleifel Le monde qui n’est pas le notre.

L’Abricot d’or du meilleur film documentaire arménien
a été attribué a Saroyanland de Lusin Dink (Turquie), la niéce de
Hrant Dink. Son premier film retrace le cheminement du célébre
écrivain américain d’origine arménienne William Saroyan, lors
de son voyage effectué en 1964 a Bitlis, la ville natale de ses
ancétres. En suivant ses pas, Lusin Dink a essayé de comprendre
le rapport particulier de W. Saroyan envers ses racines. Elle a
trouvé chez Saroyan tout ce que chaque pélerin arménien ressent,
et ¢’est pour cette raison qu’elle a choisi ce théme. Elle a relaté
que lors du tournage en Turquie elle n’a rencontré aucun ob-
stacle et, qu’aujourd’hui, dans ce pays, les jeunes peuvent déja
discuter avec les anciens sur certaines questions. Son film faisait
partie de ceux de la plateforme arméno-turc avec le soutien de
laquelle ont déja été réalisé 13 films. La premiére cinéplateforme
arméno-turque a eu lieu en 2007 avec la collaboration conjointe
du festival de I’Abricot d’or et de ’association stambouliote La
Culture d’Anatolie. En 2010, la cinéplateforme a octroyé des
financements aux cinéastes arméniens et turcs pour les pro-
ductions conjointes de huit courts métrages. L’Ambassade des
Etats-Unis en Arménie et la Fondation de coopération europé-
enne sont egalement impliquées dans ce projet.

Photos : Garik Galstyan

Lusin Dink obtient I’ Abricot d’or pour son film documentaire Saroyanland
Lnwuhtt Fhipp uinwgun] «Quljk Shpwt» dpguiulp «Uwpnjubykun» $hydh hwdwp

Enfin, le prix du jury cecuménique a été décerné a la
géorgienne Rusudan Chkonia pour son film Souriez-vous qui a
été en compétition dans la section Films sans frontiéres. Son film
s’est inspiré d’une histoire véritable. Lors d’un de ses tournages
dans un des camps de réfugiés, R. Chkonia rencontre une mére de
sept enfants qui, en 2010, a participé a un concours de beauté des
meres géorgiennes afin d’empocher la somme importante desti-
née a la gagnante. Ainsi, dix méres, dont sept étaient issues des
couches les plus pauvres de la population, s’efforcent a tout prix
de gagner.

Le 13 juillet, avant la cérémonie de cldture, a été projeté
hors compétition le film de Serge Avedikian et d’Alena Fetisova
Paradjanov au cinéma Moskva. Cette avant-premiére a été ac-
cueillie par les spectateurs avec un grand enthousiasme. La salle
était comble, beaucoup ont occupé les marches faute de place.
Avant la projection, Serge Avedikian, visiblement ému, a deman-
dé de I’applaudir seulement apres le film. Le spectateur a pu dé-
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couvrir un Paradjanov travaillé par les réalisateurs et joué par
Serge Avedikian dont la ressemblance physique avec son héros
est impressionnante. Une fois la projection terminée, la salle a re-
tenti d’applaudissements. Les spectateurs, les journalistes, les ar-
tistes, les critiques de cinéma ont été unanimes dans leur haute
appréciation de ce long métrage. Cet accueil triomphal a été tres
important pour Serge Avedikian dont 1’Anouche avait été forte-
ment critiquée par des spectateurs arméniens et par beaucoup
d’artistes il y a deux mois.

Photo : Garik Galstyan
Lors de la conférence de presse sur la cinéplatforme arméno-turque dans le Centre
Tekéyan PLphjwl JEinpnunud juyugws huypnippuljui
Yhunupjundnpdhts tfhpfws dudniph wunijhuh dudwbiuly

Dans le cadre du festival, des sorties touristiques ont
également été organisées afin de faire connaitre des sites et des
emblémes de I’ Arménie aux festivaliers de tout les pays : féte de
la dolma a Sardarapat, visite de Saint-Si¢ge d’Etchmiadzine, du
musée Pardjanov, de I’usine de fabrication de cognac Ararat, etc.
Une visite de la maison-musée d’Aram Khatchatourian a
également été organisée avec un concert reprenant des ceuvres du
compositeur interprétées par le Trio Khatchatourian. A la fin a
été diffusé le film de Maxime Novikov Sonnet-Chanson basé sur
la musique d’Aram Khatchatourian et de la 1égende d’ Akhtamar.

L’objectif poursuivi par les organisateurs du festival —
I’établissement du dialogue et de liens culturels — a été pleine-
ment atteint. Donner un souffle frais et un nouvel élan au cinéma
national est une mission importante du festival. Le développe-
ment du cinéma arménien doit se faire en tant que partie inté-
grante du cinéma mondial. L’ Abricot d’or crée cette base solide
sur laquelle s’établit le dialogue avec le monde contemporain par
le biais du cinéma.

Pour plus d’information vous pouvez consulter le site
officiel du festival : http://www.gaiff.am.

Garik Galstyan

Photo: Garik Galstyan

Louisette Lamarche, Aude Merlin (chercheuse a I’'ULB), Nouné Alexanyan
(journaliste de la chaine d’Etat H1), Lusine Margaryan (journaliste) et Anna
Karapetyan (journaliste, revue Orer, Prague)

Lnthqlip Lundwpop, On Ubkpkup (Bpniubh Uquun Zudwjuwputh hinwgnunnn),
‘Unik Upkpuwiyubip (21 wihph jpugpnn), Lntuhtk Uwpquipyutip ((pugpnn) b
Ultw Yupuwhwnjwbp ((pugpnn, «Optp» wduwghp, Mputhu)

Oniuniquil QYnithwyh «dwumwugl’p» hidht, npp dwubwygnid
tp «bhpiip wnwbg uvwhdiwbbtiphy dpgnipuyhtl Ghipuwbjw-
tuupgnud: Lpw $hpdp nglpbsyty £ dh hpuub guudniegn: -
Ghg: Qunpuliubbtph Gwdpwpbbtphg dhind  dupwhwind-
tiph dwdwbwy 0. AYnihwb hwinhwnid £ jnp qujuy nibtignn
dh unp, ny 2010 p. dwubwygl) k& Yypwgnihh duyptiph qlintigyni-
Pyul upgnyphl, npuytiugh vnwbw hwnennh hwdwp Gwhiw-
mbugwd Uk gnidwpn: Wyuuhuny, wmwup dwypbip, npnoghg jnep
plulpnipyut wikbwmunpum fuudhg tht, pwbp skl uluygnid
Upguiwyp tfubkne hudwp:

<nijhuh 13-h thwlpiwb hwinhuwynp wpupnnnieiniihg
wnwy «Unuljjuwy Jhtnpumpninid wpmudpgnipuyhlt fupgny
gnigunpytig Utipd Wytimhpjwth b Wpnbw dStnmhunjuyh «®dw-
puewbtny» phdp, npp WG nglinpnipyjuip phnniiykg hwbinh-
uwwmbtiuh Ynnihg: QGwhjhép (Gh-tgnil tp, mqunm wmbin sjhokne
wuwwmbwnny wwmbpp gpuntignty thtt wumpwbbbpp: 8mguw-
nnniihg wnpwy wlihuyunptl hniqud Ukpd Wytwmhpywbp
hutinptg dwhwhwpty dhuy ppip nhwbnig htiwmn: <wbinh-
uwwntiup htwpuynpnipynih niiiguy pugwhwynbine: @wpugw-
tnyht® Yhbinntidhunpiitph dEyowpwbmpjudp: bul Utpd Wyk-
whpjuth JEpuuynpdwd Jupybunnpnitb ne ddwbnipynibd hp
htipnuhtt swhwquilg vyuynphy Eht:: Shpdh wjwpnpg htinn
nuhjhtp pnpmy tp Swhwhwpnipynibitiphg: <wimhuwwntup,
Inwugnnnbtipp, Wuwynipught gnpdhsutipp, Yhinphiwnuwmbbkpp
dhwawyh tht wyu ppwnupuyhtt $hpdhtt mwd pwpép qhwhw-
nwluiny: Liwbwwnhy thwnwynp phnnidtnieniap Jwun Ju-
plunp tp Utpd Qgtimhpywbth hwdwp, nph «@an»p tipne wdhu
wnwy wpdwbwgt] tp huwy hwinhuwnbuh b puqiwphy Ww-
Unyeh gnpdhsiitiph fuhuwn phwnuwmni pyjwbp:

Yhtinthwpwwmnih dpwgnptiph pppwbuybtipnid juqiw-
Ytiputightt twle gpnuwgpguyhtt wygtnipynibiin” pnpnp tiplypp-
ttiphg dwiwbwd thwpwwmndh dwubwlhhgtphtt hbwpuynpne -
eynih phatintny dSwinpuwiunt <wywuwmwith ntuwpdw W junp-
hppnutpujub Juyptiphtt Uwppupuuuwmh wndugh winb, wy-
gtinipnLhiitipn Epdhwohtth Uwyp Wenn, dwpuwewinyh pubqu-
pwid, Iniyuyh «pwpuumy gnpdwpuib b wyh: Guquuytipydtg
twl. wygtnipynit Upwd lvwswnpyuith wncb-pubiqupub, np-
wtin wtinh niiigmd hudtingh phpwgpnid Upwd fvwswwnpwitih
wijwid wmphnt Juunwnptig ingquhwith untindwgnponpynLbbtpn:
Jtipgnid wmtinh niiigwy Uwpuhd Unyhynyh «Untwwn-Gpg» Hhi-
th gnigunpniip” hhdtiwd Upud Fowswnpyubth tpudywmnipyjub
L Unpwdiwph jtqkinh ypu:

<tmwwyinquod tyuwwmwlyp” Gphununipjud L WHuwlne-
Pwhi Juuybtph hwunwwmnidp, hwpdtp hpwjwbwgytg: Uhon-
thwpwwnnbh Juplinp wnwptnigynibl ' wggquyhtt Yhtinghtt tinp
oy b towbln hwnnpntin: <ugujub Ghiingh  quipgugnidn
wtimp £ nuntw hwdwyhuwphuyhtt §htingnpdpbpwgh th dwup:
«Nuyti Shpwb»yp untindnid £ wyl Yuynit hhdpp, nph ypw htingh
Uhongny hwunwunynid E Gipljununipynil wipnh wiphuwiphh htin:

Wyth dwipudwul mbntnipynibbtinph hwdwp upnn
tp wyghtip Yhtnthwnumnth htnlywy wuwyunbwluwd Juypn :
http://www.gaiff.am.

Quphl Gupuwmyw

Wh oo wld
Photo : Garik Galstyan Photo : Aude Merlin
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EXPOSITION PHOTO : US AND COSTUMES

La Société Photographique des Universités de Lille
(SPUL) a présenté 1’exposition « Us and Costumes » a 1I’Espace
Culture de I'université de Lille 1 du 14 janvier au 9 février 2013.
Ses membres, photographes ou modéles, ont signé une trentaine
d’ceuvres représentant des étudiantes et étudiants des universités
lilloises habillés dans leur
costume national. Il s’a-
gissait d’illustrer 1’incroy-
able diversité culturelle de
cette  population  jeune,
douée, compétente, souri-
ante, qui, malgré 1’¢loigne-
ment géographique, reste
toujours attachée a ses ra-
cines par son habillement
coutumier. Des originaires
d’Asie, d’Afrique du Nord
et sub-saharienne, d’Amé-
rique latine et d’Europe de
I’Est 1’ont ainsi démontré.
Cet attachement est particu-
lierement vrai pour I’Armé-
Photo : Bernard Dupont nie, représentée de belle
maniére dans cette exposition par Lianna Avetisyan vétue pour
I’occasion en danseuse traditionnelle. Le succés de cette mani-
festation incite la SPUL a préparer une suite « Us and Costumes
N°2 ». Donc, si vous avez un costume, une piece de vétement,
une parure ou méme un bijou traditionnel et que vous étes étu-
diant dans une des universités de Lille, n’hésitez pas a contacter
la SPUL a I’adresse suivante spulille@univ-lillel.fr.

Bernard Dupont
enseignant a I’université de Lille 1, photographe,
membre de la SPUL et de I’association Ararat

Photo : Garik Galstyan

Bernard Dupont face a la photo de Lianna Avetisyan choisie pour I’exposition
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EVANGILES EN ARMENIEN (17° SIECLE) A
L’UNIVERSITE DE LILLE 3

A 1abri de son silo a livres, la bibliothéque centrale de
Lille héberge la réserve commune des trois universités lilloises.
Lointain descendant de la bibliothéque de I’Université douai-
sienne, ce fond comporte aujourd’hui 13 000 volumes antérieurs
a 1810. 1 200 d’entre eux, parmi les plus précieux, ont été légués
a la communauté scientifique lilloise par le bibliophile Edmond
Agache. Cette collection renferme une trentaine de manuscrits
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médiévaux et, parmi eux, ce manuscrit arménien du 17° siecle.
Réalisé au cceur de I’Empire Ottoman, a Césarée de Cappadoce,
ce manuscrit est le fruit du travail d’une communauté chrétienne
arménienne de la diaspora qui a fait perdurer jusqu’au 18° siécle
la tradition médiévale de copie, enluminure et reliure de textes
chrétiens dans un méme atelier leur conférant ainsi une grande
unité stylistique.

La rellure du manuscrit est falte de plaques d’ argent repoussees
Qnwgph Juqup uinbndjws £ wpswph npnodwqupnws phptnutphg:

La reliure de ce manuscrit est faite de plaques d’argent
repoussées montées sur ais de bois et finement articulées par des
charniéres. Les différentes scénes qui la composent synthétisent
le mystere christologique. Le plat supérieur montre ainsi une
adoration des bergers et une adoration des mages. Le plat
inférieur montre une scene inédite dans la série des manuscrits de
Césarée : I’envoi en mission apostolique par le Christ ressuscité.

Le manuscrit est écrit sur du parchemin, de la peau de
veau tanné. L’examen minutieux de la forme de I’écriture, le
ductus, met en évidence les mains multiples qui ont travaillé a la
copie de ce texte. L’écriture, peu habituelle pour nos yeux
occidentaux, est du boloragir, une écriture arménienne.

Marc est représenté en pleine page, dans un décor architectural tendu d’un dé.
Uwplynup bkpjuyugdus & undpnng koh L]_pm‘ Swpunuwpuubnwlwh Ynpnnikph
hpwp Yuwnn dwwutuh $ntuh ukippn

Ce manuscrit est un tétra d’évangile, ¢’est-a-dire 1’en-
semble des quatre Evangiles selon 1’ordre canonique Mathieu,
Marc, Luc et Jean. lls sont précédés, selon un principe tres
classique, de la lettre d’Euseébe a Carpien sur les canons de con-
cordance. Viennent ensuite les canons eux-mémes, astucieux sys-
téme de colonnes permettant aux lecteurs de mettre en regard des
passages des Evangiles et, plus particulierement, des épisodes de
la vie du Christ, communs a plusieurs évangélistes.

Chaque Evangile est précédé d’un portrait d’un évangé-
liste selon les canons traditionnels, c’est-a-dire accompagné de
son symbole tel qu’il figure dans I’ Apocalypse. Mathieu, sous un
riche décor végétal, est représenté ailé en référence a la généalo-
gie du Christ. Marc est représenté en pleine page, dans un décor
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architectural tendu d’un dé. Son symbole, le lion, est directement
intégré dans le corps du texte sur la page en regard. Dans un
décor similaire, on trouve Luc faisant face au taureau, rappel du
sacrifice qui ouvre cet Evangile. Saint Jean est assis, il écrit son
Evangile. Sa téte, délicatement penchée, cherche I’inspiration
divine. Face a lui, un personnage jeune et imberbe écrit. C’est
peut étre son scribe, Procoro. Il est abrité sous une grotte qui
rappelle son exil & Patmos. Dans le corps du texte, les tétes des
chapitres sont rubriquées pour plus de lisibilité. Et I’on apergoit
encore, ici ou 1a, la réglure, le cadre tracé par les copistes pour la
mise en place de son texte. Les majuscules prennent ici, dans la
plus grande fantaisie, la forme d’anges ou d’oiseaux et épousent
gracieusement les contours du texte.

Entré en 1921 dans les collections universitaires, ce
manuscrit a été remis en lumiere en 2007 par un groupe de
chercheurs américains. A ce jour, on estime que 35 manuscrits
issus de D’atelier de Césarée ont été conservés. Celui-ci occupe
une place de choix parmi les volumes les plus précieux de la
réserve interuniversitaire.

Direction de la Recherche / Service Commun de la
Documentation, Université Lille 3.
Constance Bienaimé / Cécile Martini
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N.B. Selon les données déchiffrées par I’historien Raymond
Kévorkian de la note de mémoire" de cet Evangile

1. Commanditaire du manuscrit : Simavon, « pour I’offrir en sa
mémoire a 1’église Sourb Sargis [Saint Serge] »

2. Lieu de copie : « Ecrit dans la ville d’Amasia, du temps du
saint patriarche Nigoghos »

3. Copiste : le Pére Martiros

4. Date de copie : « En I’an des Arméniens 1139 » [=1690]

5. Relieur : Mikayel
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5. Guquinn’ Uhpuwyty

VIVEZ, LES ENFANTS, MAIS PAS COMME NOUS

Ces sages paroles de I’'immortel Hovhannes Toumanian
sont devenues 1’épigraphe pour la féte de fin d’année des éléeves
de I’école arménienne de dimanche.

Le 30 juin, le lieu traditionnel de rassemblement de
I’association Ararat a été comble : les grand-méres et grand-
péres, les péres et méres, les fréres et sceurs se sont réunis ici
pour €couter et apprécier les récitations des éléves de 1’école.

Les professeurs — Mesdames Susanna Mughnetsyan et
Ruzanna Askaryan, Monsieur Haik Ghambarian — étaient aussi

\ .*

Pendant le spectacle des plus petits Udktwthnpphlutph hwigbuh dudwbuy

! Une sorte de colophon : note finale d’un manuscrit ou d*un livre imprimé ot on
retrouve les indications concernant I’auteur de 1’ouvrage, la date de fabrication,
I’éditeur, etc.
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émus comme les enfants. C’est grice a leur dévouement et leurs
efforts qu’aujourd’hui nos enfants savent lire et écrire. De nos
jours, cette circonstance a une importance pour la con-servation
de I’identité arménienne, pour atténuer en partie la menace de
I’assimilation dans les terres étrangeres.

Les plus émus étaient les éleves de la plus jeune classe —
les enfants de 5 & 10 ans dont les récitations étaient dédiées a la
langue de Machtots. En récitant les couplets qui commencent par
chaque lettre de 1’alphabet comme s’ils donnaient un serment de
enfants de la classe des plus grands. Cette partie de la prestation a
¢été une sorte d’éloge a I’ Arménie, de nostalgie envers I’ Arménie.
Les magnifiques poémes des immortels de la poésie arménienne
— Tcharents, Sévak, Sarian, Chiraz et autres — se sont succédés.
Chaque récitation des enfants a été récompensée par des applau-
dissements chalheureux. Tout le monde était content : les spec-
tateurs, professeurs et éléves.

En paroles de reconnaissance, Jaqueline Kasparian dans
son discours a remercié les professeurs en comparant leur dé-
vouement et travail avec la mission du Saint Machtots. Ella a
également adressé des mots de gratitude a Madame Louisette La-
marche, présidente de I’association arménienne de Lille Ararat,
grace au travail et aux efforts inlassables de laquelle, de nos
jours, les Arméniens résidant a I’extréme nord de la France ont
I’opportunité de se rassembler et de s’unir. Méme si loin de
I’Arménie, ils peuvent vivre avec la nostalgie et ’actualité de
I’ Arménie.

Le discours poétique du professeur Haik Ghambarian a
également été émouvant. Avec le précepte génial de Hovhannes
Toumanian — « Vivez, les enfants, mais pas comme nous » — il a
exhorté les jeunes Arméniens de Lille a conserver leur identité
nationale, a vivre plus heureux et de maniére plus aisé que leurs
grands-parents et parents.

Jacqueline Kasparian

Le lieu traditionnel de rassemblement de 'association Ararara été comble.
«Unuwpuumy» thnipjub wjuinuijub hugupunmtinht puqiuniupy tn:

NOUVEAU PARTAGE DES CULTURES

La Ville de Mons en Barceul a une nouvelle fois sollicité
les associations monsoises pour 1’organisation des Dimanches du
Barceul en 2013. L’objectif était d’animer cinq dimanches de
juillet et ao(t, pour les Monsois ne partant pas en vacances, au-
tour du théme « Go0ts et couleurs du monde ». Les week-ends se
sont ainsi déclinés entre les thématiques suivantes : la Méditer-
ranée, le Texas, le Nord (Fanfare de Ch’Nord), I’Amérique du
Sud et I’Orient. A chaque dimanche, il s’agissait d’organiser un
repas pour 200 convives, d’avoir des animations musicales et
d’autres actions déclinant la thématique du jour. Plus de vingt
associations se sont mobilisées pour mener ces projets.
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onju plinpyud ptituygh: Udtih pubd puwb thnipynibbtp hudw-
hadpyti Ehtr wyu dpwgntiph hpuluiiugdwi nipgp:



L’association Ararat avait toute sa place dans le di-
manche consacré a la Méditerranée. Mais beaucoup d’entre nous
étaient en vacances, notamment les pratiquants de la danse armé-
nienne. C’est Armen, Arminé, Gayané, Kristina, Lilit, Gohar et
Bella qui ont relevé le défi et ont brillamment représenté notre art
culinaire. Nos six dames ont préparé un borsch pour 200 per-
sonnes. Armen, avec |’aide de certains maris, a récupéré les mar-
mites de soupe et les a portées au Parc du Barceul le jour J.

Ainsi, en ce 14 juillet donc des Monsois, membres
d’associations, élus et habitants, ont go(té a la cuisine armé-
nienne, mixée de cuisine slave, avec ce borsch. Au menu on avait
aussi des galettes, chich-kebab et kadayif turques et des pétisse-
ries grecques. Narine, Edouard, Haik, Vardan, Gayané et Armen
ont aussi aidé au service de ce borsch, sa présentation n’étant pas
habituelle pour les jeunes serveurs bénévoles des juniors associa-
tions pas trop expérimentés qui avaient commencé a le servir en
assette plates comme ... un plat en sauce.

Photo : Narine Bazinian
Haik, Nariné et Gayané au service du borsch

Bien sOr, nous avons eu quelques petits incidents pen-
dant les préparatifs comme, par exemple, celui de Haik, tenant la
grande marmite de borsch, qui a été arrosé de soupe dans la
voiture d’Armen lors du transport. Quelques gouttes sont aussi
tombées sur les convives pendant le service. Mais, justement, ce
sont ces anicroches maladroites qui aménent des petits sourires
sur nos visages quand on se rappelle de ce fameux jour J.

Notre petite troupe a ainsi pu discuter avec les autres
associations présentes, parler de notre culture et profiter des ani-
mations de I’aprés-midi : Fanfare, danses turques et grecques,
ballade en caléche contée sur le passé de la Ville de Mons, cho-
rale des ainés a I’accordéon, théatre, origami, pyrogravure, fab-
rication de chapeaux, création de poupées en chiffon, animation
jardin et ferme, atelier brochette de fruits...

Il y a fort & parier que I’année prochaine nous serons a
nouveau sollicités pour mettre en valeur notre arménité. ..

Louisette Lamarche

ASSOCIATION ARARAT
1 Place Vauban, appt. 122
59 370, Mons en Baroeul

BULLETIN D’ADHESION
Nom, Prénom
Adresse
Mail Téléphone

Adheére a I’association ARARAT pour 1’année 2013/2014
a payé une adhésion de 15 euros (par famille)
(Date et Signature)
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PREMIER TOURNOI DE NARDIS FEMININ
YULUELS LUMHF B HELhE UrSUEGUEr

. Le 2 juin 2013 a eu lieu le premier tournoi de nardis pour les
dames qui n’osent pas se confronter & leurs homologues
masculins lors des autres tournois de I’association Ararat.
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A gauche : les gagnantes du rournoi de nardis fé-
minin Nelli Papanyan (1°°) et Narine Bazinian
(2, en haut : les participantes du tournoi
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